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A GYEREK-SZOBABOL.
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Papa: Netek agyul! — P. G.: Briithiih(i! Nem koll! — Papa: Netek két éves
szolgalat. — P. G.: Bruhuhu! Csak azért se koll! — Papa: Hat mit akartok? —
P. G.: B6gni akarunk! ...




2 BORSSZEM JANKO

November 20.

KOVET KOVEL.
Nacy tobbséget csopp kisebbség
Rég hajigal koével. R
Sz6l a tobbség: »Am csak tessék l¢
S tiri bolond fével,
A kisebbség mind nagyobb
Vakmerésig ér el
S bég: »Ki téged kével dob,
Dobd vissza kenyérrel!«

Mar e bégés mégis tulsag,
Levét meg is issza.
Mert az ebbdl a tanulsag:
Lehet dobni vissza,
Krisztus tanatél a jobb
Csak annyiban tér el:
Immar 6 is visszadob,
Csak hogy — nem kenyérrel

Irtoztatéo a kisebbség
Felhaborodisa.

Hisz' ha ily k6 ati testét,
Lészen abbol kasa . ..

S daganat kél s szornyii lob
Alafutva vérrel . ..

»Gaz, ki vissza kével dob,
Nem pedig kenyérrel !¢

Mar hiaba szent morilod,
Krisztusi kisebbség!
Visszadobast ki kell allnod,
Barmily zokon essék.
Kével dobtad s tiirt a jobb
Soka bolond fével;
Eszre tért most s visszadob
Menydorgés menykdvel,

Kathedrai bdlcseségek.

K. ), tandr, — Mondja meg kérem: Keleten hol all az
ember ?

Jeldlt (nem felel.)

K. ). tan.' — ¥De hiszen emlitettem, hogy a természet
hatdsa alatt all!

APRO HIREK.

@ Andrdssy Gyula gréf Lképviselé a parla-
menti nagy harez els6 napjin Budapestrél Terebesre
utazott. Ez a Terebes' nem ok nélkiil Téke-Terebes.
Ebbél az elutazisbél csindlt is ma.génak tékét az

obstructié.
* %* *

X Olay Lajos a Hézban kijelentette, hogy annak
az elndknek, aki a széldsszabadsigot akadélyozni
fogja, a fille az 6 kezében marad. Ime, ez a mi parla-
mentarismusunk a »jov6 zenéjec. Igazi fiilharmonia.

* * *

+ A f8vdrosi polgdrsdg tiintetni akar az
obstructio ellen. Az obstructionistik ezt a tiintetést
még kitiintetésnek taliljak venni.

* * *

2 Az uj Dugovics Titus. Polonyi Géza ur
kijelentette, ha Tisza ministerelnék lemond, & is
kész lekoszonni mandatumérél. Leugorna a politikai
béstydrdl, ha magédval rdnthatnd 7Tiszdt. Kitve hisz-
szitk neki, Feleutrél visszaugorna.

* * *

7 »Az én orszdgom nem e vxlé.grol valée,
sz6lt a rozsnyai piispok és cs6dot mondott.

* * *

(O Az Egyetemi Konyvtarban akkora' a rend,
hogy ritkdbb kényvek megkereséséhez mér dedektivre
van sziikség,

* Xk %

o" Tisza Istvin gréf boldog hézassaghban él. Mégis

milyen stilszerii volna, ha Vasquez gréfné volna a felesége.
* ¥ *x

= Az Orszdgos Gazda-Szovetség jelentése
szerint az idén a buza és az drpa elég jol fizetett, de a
kiles mér nem. Ez bizony elég nagy baj. Eddig a
koles volt a jol fizetk idedlja és szdll6 ige is volt:
»Fizet, mint a koles!« Ks ime most mdr a kéles is
felszolitdst vdr az iigyvédtdl, hogy fizessen. Idék
szomoru jele.

* * *

Egy ismert publicista a kereskedelmi egyetem
felallitdsat siirgeti. Ha van doctor rerum technicarum, legyen
doctor commercii is. Szép szép, de hat a czikkiré ur okvetlen
koveteli a kereskedelmi egyetemet s azt mondja, h ennek
meg koll lennie, ebbdl lealkudni semmit sem enged.” Pedig ez
nagyon is stilszeri volna !

6

(Olvassa Heinét.)
Niemals habt ihr midy verfanden,
Niemals audy verfand idy eudy.
Dody nls wier im D— uns fanden:
Da uerflanden wir uns gleidy.
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Osztdalysorsjdték-lyra.

— A lapok zild, kék s piros irodalmi mellékleteibol. —

Hizza csak, hiizza csak
. dArva tedny?

' Sorsjegyrm van

Ime nehény. 2
Ha szGmomra nincs szerencse
Ujjaba,
Mmmdn’u&e,
Bujaba !

ok

Ttyen-olyan kis legénye,

. HGt mar megsziint a reménye?

' Jaj lenne, baj lenne,

Hu sorsjatszé szndékarél letenne !

*

Jegenyefa tetejében
Két hollo 4l feketében,
Gyauquk engem illet,
Mert azt tettem, mi wem illett,
Hogy nem vettem sorsjegyeket
Tdore,
. g *
Negyed sorsjegy meg egy fél,
Ilyeket vesz mem eyy fél —
Ki hdzamban meguveszi,
Majd a haszndt uyy veszi.

*

Ordog bujjék komdamasszony
Kodmenébe,

Miért nem ment N, N. bankar

: Uztetébe ?

Ha vett volna sorsjegyet,

Gazduy volna most keyyed

Komamasszony !

Nincs cserepes tanydm,

Nem hagyott az atyam
Nékem,

E rut foldi palyén

Szivem erre faj am
Régen.

Szivem am nem sokd eped,

Mert most vettem sorsjegyeket
Nagy aron,

Es ezentul, hidd el,

A haupttreffert hittel

Varom.
*

A bawnkhdzat egyre jhrom én,

A hauptireffert egyre varom én,
Ki sorsjegyet nem vesz, mind szegény —
Hiszen kinccsel ér fel a remény,

~

bészbél ?

Két sorsjegyem is volt nékem,
De mindketto lejart régen,
Huztam, halasztottam . .. aztén
Megujitni elmulaszté@m.

*

Gydszba borult az életem
Te miattad,

Mert a szamot, mit dlmodidl,
Masnak adtad.,

Ha sorsjegyet vettem volna
En e szdmra:

Nem fajna most se mészéros-
Se tejszamla,

Régebben és mosi:.

~ Parlamenti .szénoklatokbél. -
(Régebben.)
v+ s Mert tiizérséget adni a honvédeknek,
amely annyi honfiui sziv hé vdgya: attél borsézik a
hétuk! Félnek t6link az ebugattit, adta kedves
szomszédail . . ..
(Most.)
v+, Tiizérséget adnak a honvédeknek? Persze,
kimustrdlt dgyukat. Evvel akarjdk kiszurni a nemzet
szemét! No hdt, csak annyit mondok hogy: résen
vagyunk dm és nem éllunk olyan kénnyen a kitélnek,
mint ahogy azt a gréf ur hiszi! Nem lehet olyan
konnyen becsapni a magyart! Nem lehet ilyen hitviny
fogdsokkal megtéveszteni a nemzetet! De nem dm!

*
(Régebben.)

- .+ Valdsiggal kitépik Oket a csalidi tiizhely
mellol! Erdszakkal hurczoljik el Magyarorszdg ifjusé-
git, virdgit, hogy azutdn hdrom évig roboteljon
feketesdrga zdszl6 alatt, német kommandéra! De csak
merészelné valaki ezt szévd tenmi, 8 a kétévi szol-
gélatot, a nemzet régi 6hajdt, szdzezrek titkos séha-
jit: tudom Istenem a torkdra forrasztanik odadt,
odafent. .

(Most-)

.... Nahst behoztdk! Ks éppen most! Miért
nem méskor? Ez gyanus! Itt biizlik valami! Nem is
sz6lok arrdl, hogy a kétéves szolgdlat problematikus
értékii... Annyi szent, hogy a magyar parlament
fiiggetlensége nem eladé. Evvel nem fognak megvesz-
tegetni benniinket! Evvel nem fo port hinteni a
szemiinkbe! Résen lesziink! Utiink! Fiileit szedjiik
annak, aki elleniink 4skédlédik és ilyen hitviny mlét~
kekkel akar hdléjdba keriteni! ,

A mensabél.
— Hallod-e &8reg, jut-e még nekem is abbél a kol-

~ Hogyne! Ahol hirom éhes marad, ott egy negye-
diknek is van helye.
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Kossuth Ferencz elégiéja.
— Hazatérésének tizedik évforduldjin. —

Tiz éve mar, hogy odahagytam
_Italidt, a nagyszeriit,

Hol a kizismert czitrom érlk,
S a nap boldog tajakra siit...

— Orok tavasz! Olajfak! Nlat!. ..
Itilia egy koltemény . ..

— 8 e kilteménybiil, most tiz 6ve,
Sivar prézaba jlmmn én .

Rajongas égett a mmemben,
Fohasz fakadt az ajkamon,

A szivem édes vaggyal telt meg:
Hogy itt teljék el alkonyom ... -

Hogy enyhe 0si tiizhelyednél,
Pihenjek, édes szép hazam,
. — ¥s kilzdjek ifju linggal értted,
- Ha kell, hsbaj van igazin!...

. Mi lmtérnl izve-lizott,
A czél ez volt... eszményi, szent! ...
. — 8 fiiggetlenségi partvezérként
Beléd jutottam, parlament!

* 2 0
A tiszta honfiul linggal, -
Mely ugy hevité lelkemet:
‘A zoltdnok kizé keriiltem, —
S az ur njtam Polényl A6t on

"4 .. Ah, érzem sorsom bis mlvolmt:
Allatszelidifé vagyok,.
Ki nem szelidit — kit vaditnak
Maguk a hész vadallatok . ..

.« » Azéta szétfoszlott sok alom,
Mit a jovore szittem én ...
— Csak {ilok busan, tehetetlen,
Zoltanok Oriilt szekerén ...

«ooTiz év! —' & tﬂl meggirnyedt lassan .. .
A 14b csuzos ... kopasz a £6... ;
Tiz év!... ah, mint a makaréni,

Oly hosszn s oly — iires idé...

++ s A végzet, mint a kiltd mondja,
Nekem is két hazat adott:

— Nem tettem-¢é rosszul vajjon, hogy
Ezért.a jobbat hagytam oft?...

— Nem lett von jobb olajfak arnyan
Itiliaba, messze lenn,

Nluziékba ringatézva

Gondolni rad, én nemzetem?. ..

.+ «» Yagy téin lesz még itt iinnep egyszer?!...
— Jbn egy tisztité fergeteg —

Es én itt — mélté kirnyezethen —

Nevemhez mélté lehetek?!...

A hang munkaja.

Kossuth Ferencz Czegléden kijelentette és a tobbi
ellenzéki képriseldk is valljdk, hogy minden vivményt,
minden kedvezményt, amit mostandban elértiink, az
obstructiénak készonhetiink. Egyediil az obstructionak.

Hidla legyen a csiiggedetlen ajkaknak, a kifdrad-
hatatlan szdjaknak, a kiszdradhatatlan torkoknak!
Az elért nemzeti vivmdnyok valéban a hangnak, az
6bl6s szénak eredményei. A hang nagy eré, nagyobb
a villamossdgndl, nagyobb mint a puskapor, dynamit,
écrasit egyiittvéve. Eyvel az er6forrassal szdmolni kell.

Mir a régebb kor torténetébdl vannak példdink,
hogy a hang milyen csoddkat mivelt: Orfeus az 6 nagy
hangjéval koveket mozditott ki a helyiikb6l. Jeriké falait
a hangos ldrma dontétte romba. A Capitoliumot a
libdk - hangos gdgogdsa mentette meg az ellenségtél
Miért ne lehetne a hangnak ezt a csodds erejét maris

technikai czélokra felhaszndlni?

Dr. Polonyi Géza ur, a technikai obstructio
jeles tandra, a polytechnikumon kiszdimitotta, hogy
ha a japinok nem 4ldozzdk fel hebehurgyin az
életiiket, hanem Port-Arthur falai alatt a Jézsué
taktikdja szerint obstrudlnak, a hadsereg kitart6

| orditozdsa méir rég ledontstte volna azt az erdditvényt.

A parlamenti hangdszok ezért nem tartjik viv-
ménynak a honvédség dgyuit, Az uj theoria szerint
foloslegessé valik minden , hadiszer, tehdt az dgyun is.
Hidboru esetén a katondk egyetlen fegyveriiket: a torku-
kat koszoriilik, - Az egyetlen gyakorlat az obstructio.

A tobbi munkdt is csak a szdj végezi. A béres,
részes nem nyul a kaszihoz, hanem ahelyett orditva
kdromkodik, vagyis obstrudl. A termés hogyan araté-
dik le, hogyan cséplédik el: az a gazda dolga. Elég
buta, ha keétségbeesésében tordeli a kezeit, hogy mi
lesz az idei dlddsbél. Ha okos, akkor & is obstrudl,
iivolt és a siker el nem maradhat,

Természetesen a méltésdgok és hivatalok szintén
csak ‘a hanglétra’ szerint osztatnak. A legbGvebb
torku lesz a vezér és uralkodik az orszdg folott dicss-
séggel mindorokké,

Napi elmésségek.

— Kinek a legkinnyebb: port hintens a wmdsok
szemébe 2

— Lebgudynak, mert neki egy egész sivatag dll a
rendelkezésére.

*
— Miért utazott Biirgizdy a Fekete-tenger partjaira?
— Mert meghalt a felesége és stilszerii helyen akar
gyaszolni.

Kathedrai bdlcseségek.

— + + » Menelaus pedig az slméban megjelent szamérpati-
ban a sors kezét latta. ‘
— A modern koltoknél nagyon ritkdk a tiszta ldbak

S—

@
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Budapesti kocsisok.

A ,Hallja, konflis!“ és a ,Van ideje fiakkeres ?“
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ANEP

A tisztelt Hazban egyre dal
De kinn az utczdn hullva hull,
- Hull joé koran a hé.

Obstrukezio akarmi szép,

Mit banja azt az Grva nép !

A ho-esés az szebb neki,

Mert jobban folmmelengeti,
Mint holmi nagy szo-szavalas :
A holapatolas.

4 né}me]t hozzdd koze nincs,
Ol népképviselet !

Te azt ne hivd, neki ne ints,
Mert ugy se megy veled

Hiaba hnll ma zok-szavad,

Az ég hullut csak sok havat —

8 ha szép fehér nagy ho esett,

A népnek is jut kereset.
Hisz’ alig van mar munka mds,
Csak : holapdtolds.

T4 obstrudlé nagy herélk,
Akik folélitek

A népnek szaraz kenyerét
S huzat, jogot, hitet:

Mn szdtokon lesz is lakat,

. Nines nép, mely rajta fennakad,

Korai ho, nagy, szizfehér,

Szaz haz-szabalynal 1obvet ér,
Le sziofolyds! Le széltolds !
Eljen a holapatolas?

KEP-REJTVENY.

e

Megfejtési hatarids 1904. november 27-e.
Jutalma: az 1904-re sz6l6 »Ex-Lex< naptérnak
példtnys.
> Borsszem Jankd< 1927. (46.) szémdban kdz5lt
’betﬁ-rqtvények megfejtése :

I. Kétes parbaj. — II. Pératlan barit.

A 84 megfejtd kozill elsonek sorsoltatott ki:
Karacs Albert, Budapest. Kiadé-hivatalunk el5tt mint
elofizets igazolvn magét, az 1904-re sz6lé »Ex-Lex«-
naptér egy példinyst Atveheti.
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TONODESEK
SEIFFENSTEINER SOLOMONTUL.

0 Fajws Gold-
nddel vette ed bir-
takt Dona-Igriczibo
és odo is kiilticzte.
Mivel szerette wvolno
leni mépszeré o hit-
kiiségben,  kérdezte
0z 1griczi rcbhinos-
tul, hojd miképen
lehetné meki  kiiz-
szeretetet  kivivmd-
nyazni. Omire rd o
robbinos felelte, hojd

- i Igriczibo  wvom moj-
don sok szegénj ember tehdt mvetaljan ezeket ed nojd
traktementro mek és ozonkivol odjon mekik volomi
hosznos ogydndékt is. O Fajvis idj is selekedte. Mek-
hifto o kiiségtiil oz iiszes szegénjeit. O voesorondl valta
tengeri rdk, finum tokdjer, osztdin ették mindenfile
vodhust, ittak hozzd tiz florinos sampdnjer pezsgid,
véyol tengeri holok, fodjloltok és hollandidnos ligérok
kiivetkezték. Mikar o vendigek éjfélkar hozomenték,
mindenki kopto emlikbe ed bornyas tehént. Omint éjjel
o Lébele Snorrer o regilidval o szdjdbo hozovezetr o
kiiténél fagva. oz iivi barnyas tehénit, osztot momjo
neki o Simele Nimmersatt, omi szintén vezette oz iivi
tehenit : » Nu Lébele, mit szilsz te ehez o vocsordhoz
hozzi?« — Mire o Lébele feleli: > Mboh ! Litszodik, hojd
ez o Fijvis mem ed igozi or. Mégis csak batrdmgy,
hojd ed ilejen b voesoro otdn mem is odjo mekimk oz
o smuczidn ed kis fekete kdvét!e — Osz-posz o lek-
djop memzety vivmdngyok. Oz exelencz grdf Tiszo
oresdg hozo hozotjo o Rdkiczitul o homwoit, sindltot
o hanvédségnek tizorsége ddjokot, leszdlitjo két esztem-
die o kotonai szalgdlatot. Es o snorrer abstrokeziom
mégis osztot monja, hojd % ed smuczidn, mert ilejen
nojd ételek otdn nem dd nekik ed kevés viriikiis szvlds-
szobodsdgt is.

e

O két éves kotonoi szalgdlatril jotja mekem oz
eszibe ed omekddt, O Pilte didk ette vojos kengyeret
és o0z divi kis dicsse, o Joszl is ette ed dorob vojos
kengyeret. Edszerre esak belehoropjo o Pilte oz iivi
kis_iicssitiil o vojos kengyeribe és obbil lehoropjo ed

‘ylikura dorobt. Erre rvd o kis fi6 kezdte arditozni.

O. Pilte ekkor wvigosztolto o Fkis dicssit és monmjo:
>Ne sirjdl, te baland! Itt von na, belehoropok o mogom
vojos kengyeribe is, okkor mimjdrt megqint edfarma
dorob lesz mind o két vojos kenjér.« — Akkerdit ilejen
kielégitésnek ¢és lesillopitdsnok tortom o dinoszti részé-
ritl osztot, omikur leszdlitjo nekink o kotonoi szal-
gdlati idut hdram esztendiril két esztendiire, de
edidejoleg fiilemeli o kotonosdgtul o létszdmt.
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Az antirevisionistak.

Ezek a harcz-szomjas legények
S koztiik mem egy a kapitdny,
Lelkiikben rend-iszomy a lényeg.
Ezek a harcz-szomjas legények,
. Hogy mért — ok sem tudjdik szegények ;
Kitiint a hdz-szabdly-vitdn . . .
Ezek a harcz-szomjas legények
S koztiik mem egy a kapitdny.

Mint bisz, dobogd, hadi mének,
Ugy dulnak a Hiz kizepén.
Jaj, jaj Tisza nagy seregének!
Mint bisz, dobogd, hadi mének
Tombolnak a hisi legények

A nagy-dobok iitkizetén . . .
Mint bisz, dobogd, hadi mének,
Ugy dulnak a Hdz kozepén.

E his had semmutil se reszket,

A wvdlasetdstol fél csupdn,

Oh jaj, mert manddtumja veszhet!
E hés had semmatél se reszket,

Ha egy gyongébbre rd ereszted,
Fut, mint kopé a nyul utin . ..
E hés had semmitil se reszket,

A vdlasztdstol fél esupdn.

Tisza sem retten vissza persze,
Csipp-csupp ellenfél ez neki.
Ldssuk .kurucz, tdmadni. mersz-e?!
Tisza sem retten vissza persze

S gyomgiil a harczos gdrda mersee
S Tiszdt csak ugy ijesztgeti . . .
Tisza sem retten vissza persze,
Csipp-csupp ellenfél ez neki.

Potemkin-tdmadds esupdn ez,

S port hint a nép szemébe esak.

A wvilasztds tan nemsokd’ lesz,
Potemkin-tdmadds esupin ez

8 naiv vilasztékat luddd tesz, '

A tobbség dm se zold, se vak . . .
Potemkin-tdmadds csupdin ez Py
8 port hint a mép szemébe esak. .

Oh népem, vedd nyakadba oket!
S me bdnd, ha majd nyakad szeged , . .
Tekintélyed igy magyra nihet, :
Oh népem vedd nyakadba oket, .
Tovibb s bizd rdjuk jovidet,
A Iiilfold majd tapsol neked . . .
Oh népem, vedd nyakadba oket ‘

8 me band, ha tin nyakad szeged!

A ,,BORSSZEN JANKO* TARCZAJA.

A Kis mesemondd.
— I Az elsé hé. —

Hol volt, hol nem volt: az ()perenczién is innen
volt, volt valahol a legsitétebb Balkdnban egy vdros.
Ebben a viroshan az a kiilonos eset tortént, hogy
hé esett. Nagypn megtetszett ez a lakossdgnak. Nyom-
ban el is hatdroztik, hogy a hé tisztasigdt minden
erejiilkb6l megvédelmezik. Szabdlyokat, térvényeket

hoztak, hogy haldlnak haldldval lakol, -aki a héhoz’

hozz4 mer nyulni.

Nyilvénos hé-6riket alkalmaztak, hé-birésdgokat
szerveztek, akik a hé tisztasdgdra iigyeljenek. A hézi-
dllatokat istdlléba, ketreczbe zdrtdk, hogy kédrt ne
tegyenek a mennyei patyolatban.

Azonban hidba volt a nagy 6rkidés. Egyszer csak
az a rémhir terjedt el, hogy megsértették a hé-szabdlyt.

— Ki volt az az istentelen?

— Hal4llal lakoljon, ha a sajit fiam volt is!

— Kerékbetorjiik az akasztéfira valét!

Igy zigtak Gssze-vissza az emberek.

A merényl6 pedig egy szemtelen kis veréb. volt.
A hé-birdsig szeme littdra leszdllott a legfehérebb
pontra és nem csak, hogy csorével kotordszott benne,
hanem egész testével belefekiidt és szdrnyaival szerte-
szét csapkodta.

— Nosza, hamar el kell fogni a gonosztevét!

Az egész vdros egyszerre talpon volt, hogy a
gaz merényl6t elfogja. z.rkon-bokron' keresztiil haj-
szoljdk, a kerteket legdzoljik, a fdkat kidontogetik —
hasztalan! A szdrnyas gonosztevs elmenekiil és egy
magas hdz tetejére szdll pihenni.

— Fel kell gyujtani a hdzat! kidltjdk diihosen.

A gonosz maddr, mintha észrevette volna a
veszedelmet, tova repiil. Szerencséjére a hiznak, amely
ilyméd megmenekiil a tiiztél

A gonoszsig azonban nem maradhat biintetlen.
Az elvetemiilt madarat, amint este a fészkére szdllott:
utélérte a sorsa — a birdi kezébe keriilt.

Nyomban kimondtik rd az itéletet. Haldlnak
hxilé{:ival haljon meg! A legmagasabb toronyrél dob-
jék le! ‘ ;

Nyomban le is dobtdik a szédit§ mélységbe. Az
ordog fajzata fol se vette ezt a biintetést, hanem ujra
hazarepiilt.

Hidba volt az orome, megint csak kézre keriilt.
De most mdr semmit sem ért az ordongds prak-
tika. A vérbirésdg megujitotta az elébbi itéletet.
hogy a gonosz el ne menekiiljon, ugy hatdroztik,
hogy egyik hé-csfsz vele egyiitt ugrik le a mélységbe.

Kzt az itéletet is végrehajtottdk. Az 6r csak-
ugyan nyomban szérnyet halt, de a maddr vigan
odédbb repiilt. Még most is iildozik, ha meg nem fogtdk.

Hanem a hd, a féltett szép fehér patyolat — az
pocsékkd gizolédott az egész hatdrban. :

*
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- _Rélam beszdl a zenith s nadir,
.. . Bingem. dicséit minden lap papir,

-7 Melynek hasdbjin kdntor vagy pap fr:
" Hogy nyelvem oly éles, mint a.rapir!
De bdrmily éles is, se szir se vdg,
Csak épp reszel, miként a rdspoly.

Ezért dicsbit engem a vildg

Mandzsuridstél és Amerikdstdl. b
Amerikdbul demokrdczidt,

Mandzsuridnak békét hirdetek,

Es simogatnak gyingéd Grdczidk,

Hogy Mrcz-magot csakis itthon votdt

Csudagyerek vagyok, csudagyarck: Sl
Mqte sziilettem, mindig csak novik,
Naponta >eqy fejjel nagyobb< leszek, -

- Igy zengik ezt rélam a hirnokik. .
Lehettem volna mdr — 'sz vitt a szevencse! —
(Lépcm a szbkincs és a szép irdly)
Amerikdban Roosevelt konkurrense,

Itthon minister, kilfoldin kirdly.

8 mégsem levék afféle nemtudomki

— Szivembol ez sok kinyet is kisajtolt —
Csak is fé-ajtndlls! . . Bin nyitom ki

8 csukom be mindég a hdtss kis ajtét . . .

Ez csak mese. Hiszitek is, nem is. Hol is akadna
olyan ember, aki ilyent cselekedne! Hatha még arrdl
mesélnék, hogy a hdz-szabdlyok épségben tartdsdért
pocsékkd gézoltdk a héz-szabdlyokat, letiportdk a
torvényeket, dongették az alkotminyt, s készek lettek
volna a Hdzat is felgyujtani. H4t ezt ugyan hogyan
hinnétek el?

*

— II A vasuti akaddly. —

Hol volt, hol nem volt: ugyanabban az orszdg-
ban volt, ahol a havat strdzsiltdk. Volt annak az
orszégnak vasutja is. Mds orszdgnak is van, hét
1egyen neki is..

Egyszer — mi tortént, mi nem — hédrom faczér
mesterlegény csak elhatdrozta, hogy 6k feltartéatatjdk.
a vasuti vonatot.

Meg is cselekedték. Leiiltek a toltésre, éppen a
sinek tetejére, aztdn torkuk szaka.dtﬂbdl elkezdtek
orditani.

Egyszer diibérog 4m a vaspanpa. Rettentéen
tiiszkol, szérja a szdjabél a szikrit.

: Ml lesz most itt mindjirt! H4t bizony az lett,
hogy a g6zios megéllott szépen.

Az utasok ijedten ugrdltak le a vonatrél.

— Mi baj van, masiniszta?

— Nincsen baj semmi, csak azoknak az urak-
nak ide tetszett letelepednidk.
© — Hét mért nem ghzolja el Gket?

: “Tj rovat.
LT Ll A napilapokbdl. 2ec
e — : | = I —
Nov. 20. | Nov. 21. | Nov. 22. | Nov. 23.
- | —_—
Vizéllas i 562 571 567 601
| — : E R e . .
Orosokat ' | verik | verik ';;{i::f' kikaptak
- X ol | — |
Coburg Lujza figye| jol all | jol &ll “ej“j‘i‘“ | rosszal
TR R T f spanyol | girdg magyar | dén |
Pofozkodtak képviseld- képvisel- képviseld- képvisels-
v hizben | hézban » hézban | hézban
& |l 100,000 | 500,000 600,000 | 1000000
Sikkasstottak | porongf | koront koronit .. koronét
1 - .
> | 500 1000 2500 5400
va@domltﬂ I ember [ ember ‘. ember | ember
|
| et
.CICLOPAEDIA.

Taldlmdny = czéltsbla, — Solo = magénzérka. —
Duett = ikrek. — Terczett — hirmas-gzbvetség. — Quar-
fett = whist.

— Nem szabad ém!

— Majd lerdntjuk mi onnan 6 kelméket.

— Az se lehessen. Tiltja az régula-szabdly.

— Meddig rostokolunk itt mdr most?

— Azt azoktdl az urakt6l tessen megkérdezni,
Hét mitevok legyiink ? Nekem nagyon siets
az utam. Az a mésik utitirsam kereskedd, aki ténkre
megy, ha nem érhet kellé id6ben haza. A harmadik
szabadsdgolt katona; alig virja, hogy haza érhessen.
Mind, mind iigyes—bajos emberek vagyunk. a tal-
punk alatt a fold és most itt vesztegeljiink ?

— Akinek nagyon siet6s a dolga, az menjen
gyalog! Aki pedig rdér, az meg azt cselekedje, hogy
gyujtson pipdra, vagy vegye el6 a tarisznydjit, aztdn
falatozzon, ha van mit. .

Az utasok i igy is ‘cselekedtek. Békességes tiirés-
sel lesték, hogy mire fordul a dolog.”

A hérom faczér legény pedig egyre orditott, a
‘masina meg az egész mindenség egyre dllott. Még
taldn most is ott "All, ha ‘az ordit6 legények el nem
eresztették. -

*

‘Hat ‘ez is csak -Mese-orszdghan térténhetett
meg. Gyereknek val6' mese ez Feln6tt ember csak
nevet folétte. Okos ésszel hogyan is lehetne elgondolns,
hogy olyan orszdgban, ahol vasut jdr,ilyesmi is meg+
torténhetik ? - v s e

b . o By [
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Mutatédba

az e héten megjelent 1905-re 82616 BANZAJ! képes japén naptérbol.

— Melléknév. —

— Gergd batydm, miért is hijjdk kelmedet Becsiiletes Farkas Gergelynek ?
— Azok a bitang gazemberek ezt a csufnevet adtdk nekem!

- Orosz romdancz.

»Szakharin Borbila
egy moszkvai hangver-
senyen 1750 rubelt csé-
kolt ossze az orosz had-
sereg sebesiiltjei sza-

3 méra.«
Volga mentén, Moszkoviban
Hangversenyes mulatsdg van.
Magas a kedv a terembe’ . ..
A japdntdl Volga mentén ki
' © remegne?

Az orosz ilt honfibitlan . . .

Tdvol tolik hdiny van dtban

Az ég felé! Egy se binja ...

Mdsért mennek itt a szivek vad
csatdba.

A szép Szakharin Borbdla
Mostan gyujtott épp dalira.
Hangja C-tlen, czérna-vékony,
Am a vdgds szédit6 ott a derékon.

Hangja C-tlen, dm a bore

Hoditott mdr j6 elore . . . .

— Hogy elilt a taps orkdnja

Nagyot gondol, $ beszélni kezd
$2ép Borbdla :

»Csokra szomjas férfi-ajkak,
Nektarombul hdnynak adjak ?
Egy-eqy csdkom tiz rubel csak,
Mi osszegyill, elkildim a rok-
kantaknak <

Folordit a férfi-népség

Egymdst .szinte széjjellépnék . . .

Minek is van itt a tobbi?

Az ajdnlat miért is nem — négy-
szemkizti ?

A czirkuszban.

— Ezt nevezi maga tudés
kutyanak ? Annyit mondha-
tok, hogy vilagéletemben nem
lattam még ilyen szamarat!

Kritikai quintessentia

— A napilapokbél, Sarah follépése alkalmaval. —

- - « lehel . . . séhajt . . . cseveg . . . fecseg. . . csi-
csereg . . . csiripel . . . gogicsél . . . pipiskél . . . liheg . ..
piheg . . . elesuklik . . . jajgat... sir... zokog... visit...
rikit . . . sikit . . . rikolt . . . sikolt . .. bdg ... béget...
tombol . . . diibordg ... dorég . .. zig ... morajiik ...

zeng . . . .reng ... leng ...

peng . . g eseng . .. ha
barsan ... hordil ... hordg ... fa)...

zihal . . . vonaglik,

—— e

CSODABOGAR.

el Kényes legény levele, —

tekntettes s... katta kisason szakkaccne személlesen
2. emel. ajté 10. surgis.
Kettves kisason nacsiga !

Vetem Szives levéllet: maga nem teczik nekkem sorraib-
bol itélve. Hammar nésolék tyak eggintiligencs nore pallidzok,
akinek magasp felfogissa van, es nem irogatya illen kozonseges
levelt minttmaka tisztelletel G. A. mazzollé seged helben. -
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